Provincia de Kanagawa, Japao
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- Ola Kanagawa é um boletim de informacdes para a vida cotidiana fornecido pela Provincia de Kanagawa aos residentes estrangeiros -
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{Para residentes estrangeiros que planejam viajar para outro
pais durante os feriados de final de ano e de Ano Novo>

Se vocé € um residente estrangeiro no Japao com um visto de
longo prazo e estd planejando viajar para outro pais temporariamente
e voltar ao Japao com o mesmo objetivo declarado no seu visto, é
conveniente obter uma autorizag¢do de reentrada no escritério de
imigracdo antes de sair do Japdo. Se vocé tem uma autorizagdo de
reentrada, estard isento da inspe¢do de visto requerida normalmente
quando da volta ao Japao.

Ha dois tipos de autorizag@o de reentrada — uma que € valida para
uma Unica reentrada e uma que € valida para vdrias reentradas dentro
de um periodo de validade designado.

Uma vez que o escritorio de imigracdo fecha durante os feriados
de final de ano e de Ano Novo de 29 de dezembro a 3 de janeiro,
faca a solicitag@o para uma autorizagdo o mais cedo possivel.
[Solicitacdo de informacdes]

Departamento Regional de Imigracdo de Tdéquio, Escritério de
Imigragdo do Distrito de Yokohama, Tel.: 045-661-5110
Departamento Regional de Imigracdo de Téquio, Escritério de
Imigracdo do Distrito de Yokohama, filial de Kawasaki, Tel.: 044-
965-0012

Centro de Informagdes de Imigragdo, Yokohama, Tel.: 045-651-2851,
2852

~Vamos fazer o exame de cancer para deteccio em estagios
iniciais~

Para impedir o cancer, ndo sé € importante observar o que vocé
come e parar de fumar, como também fazer exames de saide. Os
exames de cancer podem detectar o cancer nos estdgios iniciais,
mesmo antes dos sintomas aparecerem. A possibilidade de cura é
maior quando a doenca € detectada nos estdgios iniciais. As pessoas
que completaram o registro como residente estrangeiro no Escritério
municipal estdo qualificadas para fazer exames.
Informacdes em japonés: Setor de Promocéo da Saudde, Tel.: 045-
210-4780

* Para informacdes em lingua estrangeira, ligue para o Servico de
Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial
(veja a pag. 4).

Vol. 14, N° 2 Edig¢ao de Inverno de 2005

-1- OLA KANAGAWA (KJL kA IVEERR)



[0 R

[0 R

Vo 1o WREPE X BOWEICHD B N =01

Para nao ser vitima de furto de bolsas ou furto de residéncia
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Cerca de 95% das vitimas de furtos de bolsas sdo mulheres. Cerca
de 57% de todos os casos ocorrem entre 6 da tarde e 11 da noite.
Para ndo ser vitima de furtos de bolsas, lembre-se:

@ Escolha as ruas que ndo estejam desertas.

@ Carregue sua bolsa do lado oposto ao da rua.

@ Use uma rede anti-crime no cesto de sua bicicleta.

@ E perigoso falar ao celular enquanto anda, porque torna dificil

ouvir os sons a sua volta!

Uma forma comum de entrar em residéncias parece ser pelas portas
de correr secunddrias, enquanto que em apartamentos € pela quebra
da fechadura da entrada principal. A chave para nio se tornar uma
vitima de furto de residéncia € trancar a porta!

@ Uma porta, duas fechaduras! Use mais de uma chave para cada

porta.

@ Certifique-se de trancar a porta mesmo quando sair s6 por

alguns instantes, como por exemplo para levar o lixo.

@ Nio se esqueca de trancar pontos de dificil visdo, como

pequenas janelas de banheiros.

@ Crie o habito de verificar novamente todas as fechaduras antes

de sair de casa ou de dormir.
InformacGes em japonés: Setor de Administragio da Seguranga de Vida,
Policfa da Provincia de Kanagawa, Tel.: 045-211-1212 (Ext. 3042)
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Servicos de consulta relacionada a asbesto disponivel

EVnEA FAZ H{AVWELI B wilbiz
ﬁiﬁ @%LMaﬁ“%&@¢7x«xb(Eﬁ)@ﬁ%&ﬁ

LS E o TWET, T AN Mcﬂ)}iw AT 15~40$f&

Ury &

R B S LB HH LT,

FAEY  FEAhoEn

7 AN N, B R R St C e E T, o7

FASR  pw

B, TR Wﬁof-%mn%?mﬂ# i%@?x/\x N R
ﬁw‘a tcaa 13, 77«\xbmHS ﬂx‘*ﬂlé’étk) @wa
%Aﬁm&v*ﬁkftib&wl’)&ﬂ SE LB Lo TES,

7;«7\ M omfmﬁ c;t 4(@& 51% ﬂj“ FTwET,
[E$ t@ﬁm bﬁl

FAZHIEI A FFALC L L

O 7 ANZR b M%Q@L%%F%*Hp}\ iol_< 0)1%1@*;3%&53%)’)?

WAlw & FvLo 2

O %OD@ODFEEJW;%)J& : L%ﬁ;—rukéfa% TEL : 045-210-4111

HhthA L E:)l,\/u

<5 LEeEEBR

;505%h€h€;5b9

BEEHWEL CFIECZEW

Recentemente, o efeito nocivo do asbesto para a satide se tornou
uma importante questdo social. A razdo € que se o asbesto for inalado,
pode causar doengas 15 a 40 anos depois.

O asbesto € usado principalmente em construciio e materiais de
isolamento. Por esta razdo, ao fabricar produtos com asbesto ou re-
mover materiais com asbesto de um prédio, devem ser tomadas
medidas para que o asbesto ndo se espalhe nem seja inalado pelos
trabalhadores.

Os locais a seguir oferecem consultas sobre asbesto:
Informacées em japonés:

O Consultas de satide relacionadas ao asbesto: Centro de Sadde e
Previdéncia Social local

O Outras solicitagdes de informagdes: Setor de Controle de
Qualidade da Agua e do Ar da Provincia, Tel: 045-210-4111
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Aproveite a aula oferecida pelos Instrutores de Seguranca de Vida Cotidiana
sobre Seguranca no Transito
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Para evitar acidentes de transito, os instrutores oferecem aulas de
seguranga no transito que se adaptam as necessidades de todos em
termos de hordrio e local. Além de ensinar as regras basicas de
transito, como o significado de sinais, os instrutores ajustam o ma-
terial de ensino de acordo com a idade e nimero de participantes.
Para se inscrever, ligue com alguém que fale japonés.
Informacoes em japonés: Setor de Seguranca no Transito, Governo
da Provincia de Kanagawa, Tel.: 045-210-3560
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* Para informacdes em lingua estrangeira, ligue para o Servigo de
Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial
(veja a pag. 4).
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Recrutamento especial de residentes estrangeiros que vivem na Provincia de Kanagawa na selecao
de estudantes entrando no colégio publico da Provincia de Kanagawa no Ano Fiscal de 2006
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Recrutamento especial de residentes estrangeiros que vivem na
Provincia de Kanagawa
O Qualificacdio: Os residentes estrangeiros com 15 anos de idade
ou mais que vivem (ou planejam viver) na Prefeitura de Kanagawa
que se formaram (ou esperam se formar) na escola secundaria e
cujo periodo de visto desde a entrada no Japao esta dentro do periodo
de 3 anos até 1 de abril de 2006. (* Se vocé se formou em uma
escola secunddria em outro pais, precisa concluir os procedimentos
de qualifica¢@o antecipadamente.)
O Escolas aplicaveis: Colégio Provincial Tsurumi Sogo, Colégio
Provincial Kanagawa Sogo, Colégio Provincial Hashimoto, Colégio
Provincial Arima, Colégio Provincial Hibarigaoka, Colégio Provin-
cial Aikawa e Colégio Provincial Yokohama
O Programacio: Periodo de recrutamento: 7 e 8 de fevereiro de
2006. Teste de Avalia¢ao Escolar: 22 e 23 de fevereiro. Antincio dos
candidatos aprovados: 1° de margo
* O recrutamento geral também ¢ realizado, além do recrutamento
especial para residentes estrangeiros. Os candidatos podem se
candidatar ao recrutamento em geral, tanto para a sele¢do do
primeiro periodo (meio de janeiro) como do segundo periodo
(fevereiro — mesma data que o recrutamento especial para
residentes estrangeiros que vivem na Provincia de Kanagawa).
Aplicacdo para os métodos de teste dos candidatos com pais que
sao repatriados (somente aplicacdo para recrutamento geral)
O Individuos que podem se candidatar aos métodos de teste:
Como regra, os candidatos com pais que imigraram de outros paises
hd menos de 6 anos e que se transferiram para o quarto ano ou pos-
terior de uma escola primdria japonesa.
Informacdes em japonés: Conselho de Educagdo, Setor
Educacional de Colégios, Tel.: 045-210-8251
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Bibliotecas da Provincia de Kanagawa — Anuncio da Sala de Referéncia
Internacional
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A Sala de Referéncia Internacional localizada no terceiro andar
da Biblioteca da Provincia de Kanagawa tem livros em idiomas
estrangeiros, além de varias revistas, jornais e material de referéncia
em idiomas estrangeiros.

Qualquer pessoa que viva ou vd a escola na Provincia de Kanagawa
pode retirar livros. Uma vez que usudrios precisam se registrar na
primeira vez, leve alguma forma de identificacdo que contenha o
seu endereco, como a carteira de motorista ou o cartdo de registro
de residente estrangeiro.

E possivel retirar até 6 livros por 3 semanas. (Alguns materiais
ndo podem ser retirados da biblioteca.)

Informacdes em japonés: Biblioteca da Provincia, Sala de
Referéncia Internacional, Tel.: 045-263-5905
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* Para informagdes em lingua estrangeira, ligue para o Servigo de
Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial
(veja a pag. 4).
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Anuncio sobre o salario minimo
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A partir de 1° de outubro de 2005, o saldrio minimo na Provincia
de Kanagawa foi estabelecido como ¥712 por hora (um acréscimo
de quatro ienes).

Este saldrio minimo se aplica a todos os trabalhadores da
Provincia, tanto de tempo integral como temporarios e tempo parcial,
e os empregadores precisam pagar um saldrio que seja no minimo
neste valor.

Informacoes em japonés: Setor de Saldrios, Escritério de Inspegao
de Normas Trabalhista de Kanagawa, Tel: 045-211-7354 ou
Departamento de Trabalho, Industria e Comércio da Provincia de
Kanagawa, Setor de Previdéncia e Assuntos Trabalhistas, Tel: 045-
210-5739
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Conselho de Estrangeiros Residentes de Kanagawa
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[URL] http://www.pref kanagawa.jp/osirase/kokusai/seisaku/

galkokusekl/galkokusekl—mdex htm
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O Conselho de Estrangeiros Residentes de Kanagawa consiste
em um comité de estrangeiros residentes da prefeitura selecionados
entre o publico em geral. A assembléia discute medidas que envolvem
residentes estrangeiros da prefeitura e outros assuntos. As reunides
sdo abertas ao ptiblico e todos estdo convidados.

O Programacio (proposta):

Data: 10 de dezembro de 2005 (Sab.), 4 de fevereiro de 2006 (Sab.)

e 25 de margo de 2006 (Sab.), 12h30 as 15h30

* 25 de margo € uma reunido aberta em que a opinifio de todos pode
ser ouvida.

Local: Earth Plaza (uma caminhada de trés minutos da estacio

Hongodai na linha JR Negishi)

[URL] http://www.pref.kanagawa.jp/osirase/kokusai/seisaku/

gaikokuseki/gaikokuseki-index.htm

Informacdes em japonés: Setor Internacional da Provincia, Tel.:

045-210-3748
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Servico de Consultas para Residentes Estrangeiros da Provincia de Kanagawa (Portugués)

Nome

Dia(s) Tel

Yokohama: Voz do Cidadao do Centro Kanagawa Kenmin/Centro de Orientacao

Quarta-feira 045-322-1444

Atsugi: Voz dos Cidadaos /Escritdrio de Consultas, Centro Administrativo Regional de Ken-o

Terca-feira 046-221-5774
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* Os Servigos de Orientacdo para Residentes Estrangeiros da
Provincia também introduzem centros de orientagdo municipal
para residentes estrangeiros.
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* Para informacdes em lingua estrangeira, ligue para o Servico de
Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial .
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A préxima edigdo (Primavera) estd programada para margo de 2006.
Editado e Publicado por: Setor Internacional da Provincia de
Kanagawa, Tel.: 045-210-3748

* Website da Provincia de Kanagawa para varios idiomas

[URL] http://www.pref kanagawa.jp/osirase/kokusai/tagengo.htm
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